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LE CONTEUR VAUDOIS

3

Je veux aller & mi les champs, (bis)
Voici la gaie bergere, lon la,
Voici la gaie bergere ».
Mais pas sitot & mi les champs (bis)
«ue la chanson fut finie, lon la,
Que la chanson fut finie.

— Belle, recommencez la chanson, (bis)
Car elle est si joliette, lon la,
Car elle est si joliette.
" — Hélas! comment chanterais-je ? (bis)
Mon cceur est en tristesse, lon la,
Mon cceur est en tristesse.

— Yé on amant, yé on frarou (bis)

Que sont zela in guerre, lon la,
Que sont zela in guerre.

— De me n’amant ran ne m’intsau, (bis)
Mais ben dé mon frare, lon la,

Mais ben dé mon frare.
— Des amants, on en fait tous les jours, (bis)
Mais nani pas din frare, lon la,

Mais nani pas din frare.

Lune de miel. — Lui : « Ma petite chatte, je
suis obligé de te quitter pour dix minutes. »

Elle : « Ah! mais as-tu au moins ma photo-
graphie sur toi? »

Le pari. — Monsieur & madame :

— Parions que, si tu sors, il pleuvra. .

—Si je gagne, tu me donneras une robe
neuve ?

— (C’est entendu: mais si tu perds, toi?

— Alors, tu ne m’acheteras qu'un chapeau.

Connait pas. — Connaissez-vous, madame
Tabousse, les Contes d’'Hoffmann ?

— Non, je connais seulement les gouttes
d’Hoffmann.

Prix de géographie. — Lu1, cinbariassé : Ma-
demoiselle, savez-vous ce que c’est que l'a-
mour ?

ELLE, candide: Oh! monsieur! Cest un fleuve
de I’Asie.

Pour avoir de gros ceufs. — L’autre jour, au
marché de Vevey, une jeune et élégante cita-
dine disait avec candeur & une marchande :

— Mon Dieu, qu’ils sont petits, vos ceufs! Di-
tes donc aux paysannes qui vous les fournissent
de laisser leurs poules plus longtemps sur le
nid!

Point de vue. — Monologue de 'homme a la
peau de béte :

— Impossible de circuler dans la ville & la
derniére vitesse : les pi¢tons sont d’'une impru-
dence!

Affaire de mode. — Je désirerais un pardes-
sus haute nouveauteé.

— C’esl parfait, monsieur, vous trouverez
chez.moi lcut ce qu’il vous faut. Monsieur le
désire-t-il trop long ou trop court?

En tout bien tout honneur.

Une demoiselle de nos abonnées nous adresse
la lettre suivante :

Lausanne, mars 1907.

. m’est arrivé une petite aventure assez drole
et j'ai pensé qu’elle pourrait peut-étre amu-
ser un moment vos lecteurs. Elle est absolu-

ment authentique.

Je passais, samedi soir, vers les 6 4 h., sous
le pont de la gare, lorsqu’un paysan, en blouse
bleue, m’accoste, disant avec un bon accent vau-
dois. .

— Pardon, mademoiselle, est-ce que vous
allez des fois en ville ?

Je lui dit que oui.

— Est-ce que cela vous ferait rien de me mon-
trer le chemin, me demanda-t-il, car je suis de
la campagne et je ne connais pas bien toutes
ces rues ?

J'accepte de le conduire place St-Francois.

— Dites-moi, mademoiselle, reprend-il alors,
ca ne vous offenserait pas de venir boire un
verre avec moi ? Yous comprenez, je suis tout
seul et ¢a me ferait vraiment plaisir de trinquer
avec quelqu’un.

Je refusai naturellement son offre en prétex-
tant, pour ne le point vexer, que je n’avais pas
soupé. i

Et lui de me répondre :

— Je comprends tres bien que du moment
que vous navez pas mangeé, vous preéfériez
rentrer chez vous pour souper. Mais vous sa-
vez, si ca vous géne de venir boire avec moi
dans un café, on ira dans un hotel ot on sera
bien cachés les deux, pour que vous ne rencon-
triez point de vos connaissances. Mais, vous
savez, je ne vous veux pas du mal. On aurait bu
simplement un verre et puis ¢ca aurait ¢té fini.

Je refuse encore, bien entendu.

Tout en parlant nous étions arrivés au bas du

— Dé Tarascon.

— Dé Tarascon ?... T’is bin fou dé te fére tant de
crouyo sang ! Ne lai ia rin dé pllie facilo quiet dé lo
fére salhi!... Cognaisso clliad dé Tarascon asse bin
quiet ma catsetta et sé quemin faut 1& prindré. Ne
lai a rinquié & lad deéveza dé bao, pu... Rédzoie-té !
te vad pouai riré ton soul...

Onna beinda dé galés petits z'andzo vélavan per-
que. Monchu Luc 1 subyé avoué lé dai.

— Petiou ! veni-vai cé !

Lé z’andzo s’approutsan.

— Allddé, mé z'amis, lad coumandé monchu Lue,
binin catson frou dad paradis, et quand vo sarat
vers la porta vo corretral in bouailin : « Lé bad, 1é
bad ! Vouaique 1& bad ! »

Lé z’andzo salhian et sé mettan a"tsantd, su ti I
tons, draf dévant lintrdye: « Vouaique 1& bad, 1é& bi
had ! Ae, Clliory, Lion, Fromein ! »

Jarjaye, quand I'a cein oyu, chadte frou asse ri-
«ou qu’on inludzo.

Saint Pierro, que s¢ veélhive, cort bussd lo lan
derrai Ii, pu ludzé la lequietta, et, tadan, passé sa
Lita pé lo guitset po vairé la mena que fasai:

— Quiet dis-tou, ora ? que lai f4.

— Oh'! so répond Jarjaye, se 'avai étd on bi tropi
«dé bad quemin crayé mé saré pas mau fotu d’onna
plliace in paradis. Kt, cosse desin, chadté la tita la
premire ad fin fond dé l'infal.

Arrétons-nous la, et laissons ce livre ouvert, a cet
endroit, dans la chambre commune, afin que, des
beautés qui y sont renfermées, chacun puisse ve-
nir, au gré de sa fantaisie, godter et jouir a son
aise, la téte dans les mains et les coudes solidement
appuyés sur la table. :
OcTAVE CHAMBAZ.

T
Devinette.

La solution du mot carré de samedi est: opéra,
patés, élais, reine, assez. — Recu 23 réponses
justes. La prime est échue a Mlle Jeanne Bory,
34, rue de Monthoux, Genéve.

Probléme
Proposé par un abonné.

On désire creuser un bassin de 5 m.* dans un
bloc de pierre de 4 m. 20 de longueur, 1 m. 50 de
largeur et 1 m. 20 <le hauteur, en observant que les
parois et le fond doivent avoir une épaisseur iden-
tique.

Déterminer cette épaisseur ?

PrivE: 1 volume, Causeries du Conteur, 1re sé-
rie (illustrée). — Les réponses sont recues jusqu’au
jeudi, & midi.

Pelit-Chéne; je lui demandai dans quelle rue il
avait affaire, lorsqu’il me dit :

— Eh bien, mademoiselle, puisque vous n’ac-
ceptez pas de venir boire un verre avec moi,
alors, jaime autanlt reprendre mon train de
6 h. 40.

Sur ce, salutations, et le brave paysan me
quitte et se dirige du cOlé de la gare.

e

La coin de la ménageére.

Voici, pour cette semaine, une recetle de Paris,
que donne-M. Louis Tronget; c’est eelle d'un « po-
tage parmentier & la milanaise » pour six personnes.
Durée de la cuisson, 35 minutes.

Coupez en petits quartiers 4 moyennes pommes
de terre Hollande pelées et cuisez-les rapidement
avec un demi-litre d’eau légérement salée. Aussitot
que la pulpe céde sous le doigt, égouttez-les en ré-
servant la cuisson, passez-les au tamis, travaillez
vigoureusement la purée pendant quelques minutes,
ajoutez-y 2 cuillerées de purée de tomates concen-
trée et délayez-la avec la cuisson des pommes de
terre et un demi-litre de bouillon ou d’eau tiéde.
Faites bouillir en remuant et finissez le potage avec
gros comme un ceuf de beurre, 8 gouttes d’ « arome
Maggi » et un peu de sel si vous avez employé de
I’'eau en place de bouillon. — En méme temps que
les pommes de terre, cuisez & 'eau salée 50 & 60
grammes de macaroni et coupez-le en petits tron-
cons aussitot qu’il est cuit. Ajoutez-le dans le potage
et servez en méme temps une assiette de Gruyére
frais rapé.

Papa n’y est pas. — Un bambin de quatre
ans, a son pere:

— Papa, regarde la grosse guépe au plafond!

Le pére, qui lit le Confeur :

— Licrase-la vite avec ton pied, et laisse-moi
tranquille!

La semaine-attractions.

Théatre. — Les représentations de Les cing sous
de Lavaréde, la piéce traditionnelle & « grand spee-
tacle », qui annonce la fin prochaine de la saison
de comédie, ont commencé hier soir. Trés bien
interprétée, montée avec un grand déploiement de
figuration et de décors, cette piéce tragi-comique
fera une série. Celle-ci ne sera cependant pas bien
longue, car la date de cldture irrévocable approche.
Donc, comme tout le monde voudra voir Les cing
sous de Lavareéde, et que les places ne sont pas
nombreuses, qu'on se hite.

Kursaal. — Hier, vendredi, a commencé une véri-
table semaine de gala. Nous avons Armand Cher-
pillod, le champion de la lutte, qui dénonce,
comme seul il le peut faire, les secrets du jiu-jitsu.
— Mardi, Yvette Guilbert dans son répertoire de
chansons francaises. On sait que la célébre artiste
va abandonner pour le théitre ce genre, ou pour-
tant elle n’a pas d’égale. Done, que I'on profite.

Le cinématographe « Américan Sun » donne qua-
tre cents metres de vues nouvelles : il y a une jolie
comédie et quatre attractions de premier ordre.

Théatre du Peuple. — Pour cldturer la saison, le
Thédtre du Peuple a monté La Glu, de Richepin.
On ne pouvait avoir la main plus heureuse. La
piéce est bien au point, tous les rdles sont sus; les
décors sont terminés; de jolis costumes bretons
sontarrivés de Geneve. —La premicrereprésentation
a lieu demain soir, dimanche.

Retenez bien ceci

c’est que le café est nuisible, qu’a la longue il fati-
gue le ceeur et les nerfs, sans parler de la digestion!
Kt songez de plus que le café de malt de Kalhreiner
est une boisson telle que 'homme cultivé en a be-
soin pour sa consommation quotidienne, c’est-d-dire
qu’elle est substantielle, agréable, stimulante et
qu’elle posséde en outre un goiit prononcé de café.
Le café de malt de Kathreiner ne se vend gu’en pa-
quets fermés portant le portrait et la signature du
curé Kneipp.

Rédaction : Julien MoNNET et Victor FavraT

Lausanne. — Imprimerie Guilloud-Howard.
Awr Fario, successeur.
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